>

o)
BZzZvizZ

Vault Plus

Wi-Fi NVR
Quick Start Guide

www.ezvizlife.com

(w] () CR=—






About the Documents

The documents include instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the documents is subject to change, without notice, due to firmware updates or
other reasons. Please find the latest version in the website (http://www ezvizlife.com).

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of EZVIZ Inc. or its subsidiaries (hereinafter
referred to be "EZVIZ"). The documents cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the documents.

Trademarks Acknowledgement

azviz™ &&™ and other E2VIZ's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and logos
mentioned in the documents are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS
PROVIDED "AS IS™, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN'NO EVENT
WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR
DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF E2VIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE
PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

EIVIZ does not undertake any liability for personal injury or property damage, as the result of product interruption or service termination cause by: a)
improper installation or usage other than as requested: b) the protection of national or public interests; c) Force Majeure; d) yourself or the third
party, including not limitation, using any third party’s products, software, applications, and among others.

REGARDING T0 THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
Regulatory Information

FCC Information

FCC compliance: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation,

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This product generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this product does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the users authority
to operate the equipment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your body

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved
for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen
that the equivalent isotropically radiated power (e.i.rp.) is not more than that necessary for successful communication.



EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with “CE" and comply therefore with the
c E applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European
ﬁ Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it
at designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info.
W 7006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is marked with
E: this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd. lead (Pb). or mercury (Hg). For proper recycling. return the battery
toyour supplier or to a designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info.
rapaHTUHbIN CPOK-1 rog
Cpok cny»6bl-3 roga
[ MpowussoanTens:XaHaxoy XMKBKH AuppkuTan TexHonopku(Kntain)
Mmnoptep-noctaBwmk B Poccnm: 3A0 "XMKBUXKH"

Mmnoptep-nocTaBlymk B Pecnybnmke benapycb:000 "Toprosbin Jom "ABAHT-TEXHO"
Canm:www.ezviz.ru

Industry Canada ICES-003 Compliance ,
This device meets the CAN ICES-3 PBC]/NMB—B[B] standards requnements. S ) B

is device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
1] this device may not cause interference, and , ] ,
2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. |

e présent apparell est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables' aux appareils radioexempts de licence. L'exploitation est
torisée aux deux conditions suivantes :
W Uappareil ne doit Elas produire de brouillage, et , o o , L
2) Uutilisateur de Uappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your body

Cet équipement doit &tre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps ]

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) ggun approved
for the transmitter by Indu,strr Canada. To redu?e potential ratlio interference to other users, the anfenna type and its gain should be so chosen
that the equivalent istropically radiated power [e.1..p.) js not more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut”, y ‘

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un %am maximal (ou inférieur) approuvé pour U'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de
réduire les risques de hrou,\tlage,radmeleftr[que alintention des gutres utjlisateurs, il faut choisir le tyEe d'antenne et son gain de sorte que la
puissance isotrope rayonnée equivalente [p.i.re.) ne dépasse pas 'intensité nécessaire a [‘établissemen

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACFABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS. A A
Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are printed on the package.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

H,eret%y. HE]H%?%J EHlikaision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-X3C-8E, CS-X3C-8E/1T] is in compliance with
Irective )

The full text of the EC DECLARATIA[]N OF CONFORMITY is available at the following web link:

http:/U/\Mva.ezwzhfe.com declaration-of-conformity.

d'une communication satisfaisante.

For more information, please visit www.ezvizlife.com
Need help? Contact us:

Phone:

USA/CAN: +1-855-693-9849

MX: +52-55-8526-1060

Email:

USA/CAN/MX: service@ezvizlife.com
Other countries: support@ezvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE
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YCTPOIACTBO XpaHeHus AaHHbIx Vault Plus, T wr.

—

KomnnekT npuHaanexsoctels, 1.

Anantep nuTanua, 1 wr.

Kpatkoe pykoBoaCTBO nofb30BaTena, 1w,

[na mogeneii, 060py,£lOBaHHb\X KECTKIAM ANCKOM, KOMNIEKT NPUHAANEXHOCTEN He MOCTaBAAETCA. B KOMNNEKT NOCTaBKy MOAENeNt C XeCTKIM

JINCKOM aKceccyapbl He BXOAAT.

BHewwuHuin BUA 3aHel naHenu
El0m

WAN-uHTepdeiic
JNA NOAIKTI0YEHNA
MapLpyTU3aTopa
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Bxon nutanmsg
(12B8,1,5A)
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LAN1

LAN3 LAN4 12v==  REPET

LAN-1HTepdericol
JNA NOAIKNI0YeHNA
Kamep

(OTBepCTIe KHONKM ANA COpoCa HACTPoeK
BcTasbe OynaBKy wiw Apyroi ocTpblii
NpeameT v yaepxugaiite B Tederue 10 ¢.
Hactpoiikw byayT cOpotueHbl, 1
YCTPOICTBO Nepe3arpy3uTea.

o Kabenw, 0603HaueHHble Ha PUCYHKE BbILLIE NYHKTUPOM, B KOMMNEKT NOCTABKM HE BXOAAT.



BHewuHun BUA yctponcTea
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(ocToAHus (BETOAMOAHOr0 NHANKATOPA

Mocne Toro Kak wHTepHeT-noakniovene ana Vault Plus Oyaer nonHOCTbIO
HACTPOEHO, Bbl CMOETe MCMONb30BaTb KHOMKY «[locTyn OfHUM KacaHuem» ans
Jloctyn ogHUM ABTOMATHYeCKOro noktoueHna kamep EZVIZ k cern Wi-Fi Vault Plus. Bo Bpema 3toro
KacaHuem NPOLLeCca UHANKaTop CocToAHuA cuctembl Vault Plus byset mMuratb CMHUM LIBETOM.
Mpumevanme. Mocne ycnewroro noakmiovernd k cetn Wi-Fi Vault Plus uxankatop

COCTOAHMA KaMepbl HAYHET MUTaTb CUHUM LIBETOM.

3eneHblii: YCTPOICTBO 3aNyCKaeTCA Unu paboTaeT B 0ObIYHOM peXxe.
(WHuit: cOoiA NoKMIOUEHNA K CeTH, BbINONTHAETCA 0OHOBMEHNE Ui HOPMATUPOBaHNe

| Whankatop
‘ ’ KeCTKOro AncKa.
COCTOAHUA CUCTEMbI . .
KpacHblli: XecTKiii AUCK He 0TOOPMATIUPOBAH WK He Pacno3HaH ubo npou3olwa
olmbKa.
LAN Whaukatop HenpepbiBHO ropuT: yCTPOiCTBO MoAKMIYeH0 k LAN-uHTepdeiicy MapLupyTi3atopa.
N0OKaNbHOI CeTit Muraer: nget nepepava AaHHbIX.
g WHavkatop 3eneHblil: BbINONHEHO NOAKMIOUEHNE K CeTh.
rnobanbHoi ceTn He ropuT: nogki0ueHme K ceTi He BbINONHEHO.
’a,;‘ Wiaarop Wi-Fi 246 3enenblii: coeutenue Wi-Fi 2.4G BKnoueHo.
2.4G ’ He ropu: coegunerme Wi-Fi 2.4G BbIknioueHo.
= - 3eneHblit: coepurenue Wi-Fi 5G BknioueHo.
y Whankatop Wi-Fi 56 ) -
5G He roput: coeanrenne Wi-Fi 5G BbiktoueHo.




MopkmoueHune Vault Plus kK UHTepHeTy

A. KoHdurypauna npoBoaHoi ceTn (pekomeHAayeTcA)

1.

Moakntouwte urTepdeirc WAN Vault Plus K uHtepdeiicy nokansHol CeTu Balllero uHTepHeT-MapLLUpyTi3aTopa ¢
nomoLLbio Ethernet-kabens.
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Vault Plus

Bkmiouwte nutanme Vault Plus. Moakniounute kabenb nutanus k Vault Plus u BcTaBbTe OnoK nuTaHma
B pO3eTKy NeKkTpoceT. [InA BbINOMHEHUA NpoLeaypbl 3amycka NoTpedyerca 2 MuH. MHAuKatopl
coctoAHnA WAN 11 cucTembl HaUHYT CBETUTBCA 3e/1eHBIM LIBETOM.

Y1001 NONYYMTL JOCTYN K NOAb30BATeNbCKOMY UHTepdeiicy Vault Plus, noakniounte KomnbioTep K ceTu
Wi-Fi Vault Plus (uma ceTu: ezviz_XXXXXX, [ie XXxXxX npeAcTaBnAer co0oi KoMOUHaLmto 0yKB 1 Lndp).
Bbi Takxe moxeTe HaiiTu uma cetin Wi-Fi Vault Plus (SSID) Ha 3TuKeTKe B HUXHeli YaCTi YCTPOIACTBA.

Ecm nonb3oBatenbckuit uhTepdeiic Vault Plus He OTKpOeTCA aBTOMATIYeCKH, BOCNOAb3yiTeCh MHTepHeT-
bpay3epom (IE Bepcum He Hinxe 8 wnm Chrome) v BBeauTe aapec 192.168.7.1 AnA AOCTYNa K STOMY UHTepGeiicy.

Haxmute kHonky «[yck», a 3aTem CniefyiiTe MHCTPYKUMAM, UTOObI HAaCTPOUTL NAPaMETpbl UHTEPHET-
noaknioyeHma Vault Plus. Boibepute pexxim «lpoBoaHoe noakntouerme K MHTepHeTy.

B. CeteBan KoHurypauus «Petpancnatop Wi-Fi*» (qononnutensHo)

1.

Bkniouwe nutaHie Vault Plus. Mogkniounte kabenb nutaHud K Vault Plus u BcTasbte 6nok nutaHus 8
PO3€TKY 3neKTpoceTy. [1oaoxauTe 2 MUHYTbI ANA 3aBepLIEHUA NPOLeAYPbI 3aMycka.

Y700b1 NONYYMTL JOCTYN K NOAb30BaTeNbCKOMY UHTepdeiicy Vault Plus, noakniounte KomnbioTep K ceTi
Wi-FiVault Plus (uma ceTi: ezviz_XXXXXX, rie Xxxxxx NpeacTaBAseT cob0il KOMOUHALWIO OYKB 1 LMOP).
Bbl Takxe moxete HaitTn uma cetin Wi-Fi Vault Plus (SSID) Ha 3TuKeTKe B HUXHeli YaCTu yCTPOIACTBA.

Ecm nonb3oBatenbckuit nHTepdeiic Vault Plus He OTKPOeTCA aBTOMATIHeCKH, BOCNOAb3yiTeCh MHTEpHeT-
Opay3epom (IE Bepcum He Hixe 8 wnm Chrome) v BBeauTe aapec 192.168.7.1 AnA LOCTYNa K 3TOMY UHTepGeicy.

HaxmuTe KHonKy «ITyck», a 3aTem CnefyiiTe MHCTPYKLMAM, UT00bI HACTPOUTL NapameTpbl UHTEPHET-
nogknioueHnsa Vault Plus. Boibepute pexim «Mogkniouenue K VIHTepHeTY B KauecTBe peTpaHcnATopa
Wi-Fi».

Haiigure ycpoiiceo Vault Plus v nogkmioumte ero K cetu Wi-Fi mapLupyTu3aropa kaHana ncxogse
831 (5TTw).

*(DakTyeckite 3HaueHna I'IpOI'IyCKHO|7I CNOCOOHOCTI U JaNbHOCTY JeiCTBUA 6€CI'IDOBO,£I,HOI7I CETI 3aBUCAT 0T 06bEMA
CeTeBoro Tpad)MKa ' KOHCTDRYKLAY 3[AaHNA.




Mpucoegunenne Wi-Fi-kamep EZVIZ

6.

Bkniouue Kamepy. lopoxauTe, NOKa VHOMKATOP COCTOAHWA KdMEpPbl HE HaYHET MUraTb CUHUM U
KPdCHbIM 110 04epean.

Y00bl 3amycTUTh 0BHApYKEHNe Kamep, HaxmuTe KHOMKyY «[0TOBO. [10CTIe 0OHAPYKEHINS UHAUKATOP
COCTOAHYA KaMepbl HAUHET MUTaTb CUHUM LIBETOM.

Y100b NpucoeanHuTL Kamepbl K Vault naoc, Bbibepute «pucoeauHnTb Kamepbl», «[lanee» u
«OTKPbITb IMaBHYI0 CTPaHNLY». BbiiiauTe 13 CUCTEMbI.
g 8
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NlobasneHune akkayHta EZVIZ

9.

10.

11

12.

ECm Bbl TONbKO HAauMHaeTe MCNoNb30BaTb CUCTEMY, CKaualite npunoxerine EZVIZ B Baww TenedoH mim
iPhone. 3apernctpupyitte akkayHT EZVIZ. Ecm Bbl yaxe 3aperucTpupoBaHbl, 0TkpoiTe npunoxenme EZVIZ
W BOWZIATE B CHCTEMY.

[lobaBbTe Kamepy, HaxaB 3HauoK (+) Ha r1aBHOM JKpaHe, a 3aTem oTckaHupyite QR-Koa Ha kamepe uin
BBeAUTE ee CepuilHbIiA HoMep.

Home +

0 -
“y‘ (dillck h(er)e to add your EZVIZ
evice(s,

Jlobasbre yctpoiicTBo Vault Plus, HaxaB 3HaUOK (4) Ha MaBHOM 3KpaHe, a 3aTem oTckaHupyiite QR-koa
Ha Vault Plus unu BBeawTe ero cepuiHblii Homep.

Mocne nobasneHws akkayHTa EZVIZ Haxmue Vault Plus Ha rnaBHom KpaHe npunoxenua EZVIZ, utobbl

MPOBEPUTD KaMEPbI, NPUCOEANHEHHDBIE K STOMY yCTpOMCTBy.
< X3¢ &

& Linked Devices 9
. Mini O
0=
Y Mini Plus




yCTaHOBKa ’KeCTKOoro AucKka
1. (BbinonHAeTca npu HeobxoAMMOCT.) CHIAMIATE PE3UHOBDIE KHOXKIY.
2. OcnabbTe BUHTBI Ha HUXKHEI NaHeY YCTPOIACTBA U CHIUMIATE €€, KaK NMOKA3aHO Ha PUCYHKE HiXe.

3. 3a¢|/||<cv|py|7|Te TEnonpoBOAALLME CUIMKOHOBbIE MPOKNAAKK MO obenm CTOPOHAM KECTKOr0 AnCKa n
YCTdHOBUTE PafinaTop.

4, 3aKp€ﬂl/IT€ PaZndTop Hd MKECTKOM ANCKE C MOMOLLbH YETbIPEX BUHTOB, KK MOKd3dHO Ha
PUCYHKE HIXE.

7] »z 24- L]
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TennonpoBoAALLAA CUANKOHOBAA NPOKNAaKA Pajatop AnA XecTkoro Ancka

5. Togknioumte Kabenb nepeaaun AaHHbix. OrpaHnuMTeNbHaA MHNA (0enad) JOMKHa COBNAZATH C Kpaem
pasbema.

7. YCTaHOBMUTE HIKHIOK NaHeNb YCTPOCTBa xpaHeHA Vault Plus, 3adukcupyiiTe ee ¢ NOMOLLbIO BIHTOB
HaKneite Pe3MHOBbIE <HOMXKIY.

[ []

]
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Baoikéc mAnpo@opieg

Meplexopeva koutiov

Vault Plus (x1) Tpopodotiké (x1)

—
GR

Eapriyiata (x1) 0dnyog ypryopng exkivnon (x1)

Tla ovréha mov ivat e€omNiopéva e povada axkhnpou diokov, Ta eaptrpata dev mepapdvovtal oTa meplexopieva koutiov. Tia {ovéha ov
elval dev e€omiopéva e povada axhnpou diokov, ota e§aptipata nepapdvovtal oet Bidwv kat obotna Yugng Hovadag okAnpod diokou.

Emoxkomnon niow mhevpdg

Maotvdean WAN yia oy e10060v
dpopohoyn 12V1.5A

;

m

DI TITO |~

L A
Miagtvdeon LAN m Omr EMANAOOPAY
Y10 KApEPES £ Fioaydyete [ia mepévn kat Kpatiote m yla
| 10 deutepolenta

Mpaypatomoteftar emavapopd kat
EMaVEKKIvNON TG GUOKELNG

0 Ta kahadta mou onemvovTal e OTIKTH ypapir dev mapéyovial.




MpoPoAn mpoiovtog
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Katdotaon evdeiktikic Auyviag LED
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MpdoBaon e
&va ayylypa

Evdeiktiki Auyvia
KATGoTaong 0UOTHHATOG

Evoetktiki Auyvia
diktoou LAN

Evdeiktiki huyvia
bikthou WAN

Evdewtiki Auyvia
Wi-Fi 2.4G

Evdeiktiki Auyvia
Wi-Fi 5G

Otav ohoxhnpwBel n poBuion g obvdeong Tou Vault Plus oto dladiktuo, pmopeite
va ypnotoroioete 10 koupmi «One-Touch Access» (MlpoaBaan e éva ayyyua) yia
va ouvbéoeTe autopata Tnv/Ti¢ kdepa(eq) EZVIZ oto diktuo Wi-Fi tou Vault Plus. H
evOEIKTIKI Avyvia katdotaong Tou cuotApatog Vault Plus avaBooBrvel te ume ypoua
katd T Oldpkela ¢ dadikaoiag. 2npeiwon: H evdektiki Auyvia katdotaong kapepag
apxiCerva avaBoaBrivet fie pmhe xpwua, Leta Ty emtuyr avbeon ato Wi-Fitou Vault Plus.
Mpdowo ew¢: H ovakewn tibetar o€ Aermoupyia i Aerroupyel owotd.

Mmhe puw: Aiktuo pn ouvbedepiévo, avaaduion 1 popgomoinon HDD.

Kokkivo gwq: H povada okAnpou diokou (HDD) Gev éxel poppormoinbel, etvat dyvwotn i
TPOEKUE OQANQ.

Y1006p0 Qw; H ovakeun etvat ouvbedepiévn ot dlactvdeon LAN.

Avahapmov ewg; Mvetat petddoon dedopiévav.

Mpdowo g To bikTuo eivar ouvdedepiévo.

YBnot6 ew;: To diktuo dev eival ouvdedepévo.

Mpdowo ewe: To Wi-Fi 2.4G eivar evepyormoinpévo.

2Bnotd gwc: To Wi-Fi 2.4G eivat amevepyomotnpévo.

Mpaovo e To Wi-Fi 5G elvat evepyomoinuévo.

YBnot6 ewc: To Wi-Fi 5G eivar amevepyomoinpiévo.




PuBion ouvdeonc Vault Plus oto tadiktuo

A. Evauppatn aovdeon diktoou (Mpoteivetar)

1. Yuvdéote ) dlemagr) WAN tou Vault Plus ot dtemagr) LAN Tou dpopiohoynTr Tiov pnotuomole(te, e To Kahwdio
Ethernet.

Vault Plus Apopohoyntrig

Elm® HHIE)
2. Evepyomoinote 1o Vault Plus. Yuvbéote 1o kahwdio pedpatoc ato Vault Plus kat o po@odoTiko
akpo Tou o€ pampica. 0 ypdvoc évapng eival 2 Aerrtd. Ot evdelkTikég Auyvieg katdotaong WAN

kat ouotApato Ba evepyomoinBouy Le mpdatvo Ypwia.

3. Yuvbéote Tov umohoylotr) oac 0To diktuo Wi-Fi tou Vault Plus (to omoio ovopaletal «ezviz_Xxxxxx», Oou T0 XXxxxX
amoteel ouvbuaopd yYpappdTwy Ka apiBpwy) yia va anoktroete mpdofaon otn dlenagn yprion touv Vault Plus.
Mmopeite emiong va Bpeite 1o dvopa diktbou (SSID) Tov Wi-Fi tou Vault Plus oTnv KéTw ETIKETA TG OUOKEUR.

4. Edvn Olenagn ypriotn Vault Plus dev euoaviotei autopata, avoi€te éva mpdypappa neptiynang ato dladiktvo (IE8/
veotepo i Chrome) kat minktpohoyrote 192.168.7.1 yia va amoktrioete mpoopaon ot dienagr xpriotn Vault Plus.

5. Kavre khik ato koupmi «Start» (Evapén) kat akohouBriote Ta Bripata yia ) diapop@won twv pupiocwy dladikTiou
700 Vault Plus. Emié¢te «Wired Network Internet Access» (MpooPaon oo Sladiktuo péow evabpuatou
dikthou) we Aeroupyia ovvdeonc ato dladikTuo.

B. Wi-Fi auvdeon diktoou (MpoatpeTikn)*

1. Evepyomotiote To Vault Plus. Yuvdéote o kahadio pedpatoc oTo Vault Plus kai To Tpo@odoTiké dkpo Tou o€ id mpida.
MNepipévete 2 hemtd yia va ohokAnpwOei n évapén Tov ouOTAUATOC.

2. Yuvbéote Tov umohoylotr) aa oTo diktuo Wi-Fi tou Vault Plus (to omoio ovopaletal «ezviz_Xxxxxx», Oou T0 XXxxxx
amotehel ouvbuaopd ypappdTwy Kal apiBpwy) yia va anoktroete mpoofaon otn dlenagn yprion tov Vault Plus.
Mmopeite emiong va Bpeite 1o dvopa diktbou (SSID) Tov Wi-Fi tou Vault Plus oTnv KéTw ETIKETA TG OUOKEUR.

3. Edvn Glenagn ypriotn Vault Plus dev euoaviotei autopata, avoi€te éva mpoypappa nepiynang ato dladiktvo (IE8/
veotepo i Chrome) kat minktpohoyrote 192.168.7.1 yia va amoktioete mpoopaon ot dienagr priotn Vault Plus.

4. Kavre khik ato koupmi «Start» (Evapén) kat akohouBrjote Ta Bripata yia ) diapop@won twv pubpiocwy dladikTiou
Tou Vault Plus. EmAéCte «Wi-Fi Relay Internet Access» (MpdaBaon oto dladiktuo péow avapetddoong Wi-Fi)
w¢ Aermoupyla abvdeang oto dladikTuo.

5. Avalntiote 1o Vault Plus oag kat ouvdéate o 1o diktuo Wi-Fi tou dpopodoyntr avodikrg (e0éng (SGHz Wi-Fi).

*H mpaypatiki napoy dedopévwy kal n aobppatn kauyn moikiMouv kai evoéxetal va pelwdolv Adyw SIKTUaK@Y Kal
mepiPaMovTikav ouvBnkwy, oupnephappavopiévou Tou bykou kivnang ato OikTuo Kat Bepdtwy Kataokeurc KTipiov.




X0vdeon kapepac-wv EZVIZ Wi-Fi

6.

Evepyonomote Ty kdpepa. Mepipévete péxpt n Auyvia katdotaong kdpepag va avaBoarioet He e Kat KOKKIVO Qg
evaMag.

Kévte khik oo koupni «Ready» (Etowo) yia va apyioete Tov eviomiopo tme(twy) kdpepag(wv) oag. Metd tov
EVTOTIOpO, 1) evOeIKTIKT Auyvia katdoTaong Tng kapepag apyiCet va avaBoaBrivel e Hmhe xpwpa.

Yuvbéate Ty(Tiq) kdpepalec) ato Vault Plus kdvovtag kAik oto kot «Link Camera(s)» (20voeon kapepag(wv)) kai, ot
ouvéyela, oto «Next» (Emépievo) kai oto «Enter the Homepage» (Eiodog o€ apyikr oehida). Aoouvdebeite.

Mpoa®nikn otov Aoyapraopd EZVIZ

9.

10.

Edv eiote véor yprioreq, kateBaote v Epapuoyn EZVIZ oto Thépwvo Android 1 To iPhone aag. Anpoupyrnote évay
Aoyapiaopd EZVIZ. B €iote nahatdtepot xpriotec, avoite Ty Egappioyr EZVIZ kar ouvdebeite.

lpoaBéate Ty kdpepa matwvtag 1o oUpPoNo (4) oty 0Bovn HOME (Apxikr oehida) kal, aTn oUVéXELd, GAPWOTE TOV
Kwowo QR otnv kdpepa 1} Mnktpoloyrote Tov apBo agpdg Te.

Home Tk

'43’ gli'Nkh to add your EZVIZ
ick here to your
“‘ device(s)

Mpoabéate 1o Vault Plus matavtac 1o o0pupodo (+) atny oBovn HOME (Apxikr oghida) Kal, 0Tn OLVEELD, GAPKOTE
T0v KwoIk6 QR 10 Vault Plus 1y mAnktpohoyriate Tov apiBo aelpdg Tov.

Metd v mpoabrikn otov hoyapiaopé EZVIZ, matrote To Vault Plus oty apyikr 0Bovn e Eeappoyrg EZVIZ yia va
emahnBeboeTe TV/TIC KaLepa-e¢ mou £xouy ouvOeDeL.




Eykatdotaon povadac okAnpou diokov
1. (Mpoatpetikd) Apaipéote Ta haaTiyévia umoBépata.
2. Xahapoote Tig Téooepic BIOEC 0TO KATG EPOG %c ovoKevrg yla é] anoouvappohoyraete T Béon (BA. oxfua mapakdTw).

1 20 ]

[J3 4]

3. KoMote ta Beppikd ayayipa embépata otikovng kat otic 000 mheupeg TG Hovadag akAnpol dlokou Kal 0TepewoTe
70 000TNHA YOENE T Hovddag akhnpol diokou ota emBépata oIhkovnG.

4. Xpnowomoirote Ti¢ TéaoepIg Bidec yiava aopahioeTe To auotnua Yugng otn povada okAnpou iokou, BX. ayrjua mapakdtw.

Oeppika aywyipa mbépata ohikovng Y0otnua yoéne Hovadag okAnpou iokou

5. Juvdéote 10 kahwdlo dedopevav. BePawbeite ot n ypapur opiou (Aeukr) vBuypaupiCetal pe v dkpn Tou
auvdéapion.

Tpappr) opiou

6. Eykataotriote 1o mpootateuTike mepiBAnua tng povadag okAnpol diokou. BX. oxrjua mapakdtw.

IR
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7. Emavaovvappohoynote ) Bdon tou VAULT Plus. EnavatomoBetriote Ti¢ Bideg kat ta haotiyévia vmoBéuata yia va
ohoKkANpwoETe TV eykatdotaon g Lovadag okAnpou diokou.

) )
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Zakladni informace

Obsah baleni

T
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Vault Plus (1x)

—

Prislusenstvi (1x)

Napdjec adaptér (1x)

Privodce rychlym spusténim (1x)

V pripadé model vybavenych pevnymi disky nenf pislusenstvi soucdstf balen. V pfipadé modeld, které nejsou vybaveny pevnymi disky, jsou

soucdsti prislusenstvi Sroubovaci sady a chladi¢ na pevny disk.

Prehled zadniho panelu

Konektor WAN
pro smeérovac

El0m

Napdjeni
2V15A

CALAAL L IO ¢

WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4

12v==  REPET

Konektor LAN fml
pro kamery

o Kabely, které jsou vyznaceny teckovanymi carami, nejsou soucdstf baleni.

Otvor RESET
Vlozte jehlu a vyckejte po dobu 10 sekund
Zafizeni se obnovi a restartuje



Nahled na produkt

=)

Stavindikdtoru LED

Jakmile je internetové pfipojeni zafizeni Vault Plus kompletné nastaveno, Ize
k automatickému pfipojeni kamer EZVIZ k siti Wi-Fi zafizeni Vault Plus pouzit tlacitko
@ Pristup jednim stisknutim ~ k pfistupu jednim dotykem. Béhem tohoto procesu bude indikdtor stavu systému
zafizeni Vault Plus blikat modre. Pozndmka: Jakmile se kamera k sfti Wi-Fi zafizeni
Vault Plus ispésné piipoji, zacne jejf indikdtor stavu blikat modfe.
Zelend: Zafizeni se spousti nebo pracuje spravné.
Indikdtor stavu systému Modrd: Nepfipojeno k siti, aktualizace nebo formdtovdni pevného disku.
Cervend: Pevny disk nenf naformatovan, neni zjistén nebo nastala chyba v provozu.
Indikitor sité LAN Stélyle,afizenij? pf!E)ojeno k rozhrani LAN.
Blikajici: Jsou pfendSena data.
Zelend: Pfipojeno k sfti.

Indikétor sité WAN P .
Nesviti: Nepfipojeno k siti.

V2 C

N
N
®

Zelend: Wi-Fi 2.4G je povolena.
Nesviti: Wi-Fi 2.4G je zakdzéna.
Zelend: Wi-Fi 5G je povolena.
Nesviti: Wi-Fi 5G je zakdzdna.

Indikétor Wi-Fi 2.4 G

.)))

Indikétor Wi-Fi 5G

S}
@




Nastaveni internetového pripojeni zafizeni Vault Plus

A. Konfigurace kabelové sité (doporuceno)

1.

Pomoci ethernetového kabelu propojte konektor WAN zafizen Vault Plus s konektorem LAN internetového
smérovace.

@,UUUU O o
/afizeniVault Plus Smérovac
Elﬁ] Hh: {iln E]IE

Pfipojte k zafizeni Vault Plus napdjeni. Pfipojte jeden konec napdjeciho kabelu k zafizenf Vault Plus a druhy
konec pripojte k elektrické zdsuvce. Celkovd doba spousténi je priblizné 2 minuty. Oba indikdtory stavu, sfté
WAN i systému, budou svitit zelené.

Cheete-li pfistoupit k uzivatelskému rozhranf zafizeni Vault Plus, pfipojte pocitac k siti Wi-Fi zafizeni Vault
Plus (s ndzvem ,.ezviz_xxxxxx", kde ,xxxxxx" predstavuje kombinaci pismen a Cisel). Ndzev sité Wi-Fi
zafizenfVault Plus (identifikdtor SSID) Ize také nalézt na Stitku na spodni dsti zafizent.

Pokud se uzivatelské rozhrani zafizeni Vault Plus nezobrazi automaticky, oteviete internetovy prohlizec
(aplikaci IE8 nebo vyssi nebo aplikaci Chrome) a pfistupte k uZivatelskému rozhrani zafizeni Vault Plus
zaddnim hodnoty, 192.168.7.1".

Kliknéte na tlacitko ,Start (Spustit)”, poté postupujte podle krokil a provedte nastaveni internetu zafizeni
Vault Plus. Jako rezim pfipojeni k internetu zvolte moznost ,Wired Network Internet Access (Pfistup
kinternetu pomoci kabelové sité)".

B. Konfigurace pomoci relé sité Wi-Fi* (volitelné)

1.

5.

Pfipojte k zafizeni Vault Plus napdjeni. Pfipojte jeden konec napdjeciho kabelu k zafizenf Vault Plus a druhy
konec pripojte k elektrické zasuvce. Vyckejte 2 minuty, nez systém dokondi spustént.

Cheete-li pristoupit k uzivatelskému rozhranf zafizeni Vault Plus, pfipojte pocitac k siti Wi-Fi zafizeni Vault
Plus (s ndzvem ,ezviz_xxxxxx"“, kde ,xxoxxx” predstavuje kombinaci pismen a cisel). Nazev sité Wi-Fi
zafizenfVault Plus (identifikdtor SSID) Ize také nalézt na Stitku na spodni dsti zafizent.

Pokud se uzivatelské rozhrani zafizeni Vault Plus nezobrazi automaticky, oteviete internetovy prohlizec
(aplikaci IE8 nebo vyssi nebo aplikaci Chrome) a pfistupte k uZivatelskému rozhrani zafizeni Vault Plus
zaddnim hodnoty, 192.168.7.1".

Kliknéte na tlacitko ,Start (Spustit)”, poté postupujte podle kroki a provedte nastaveni internetu zafizeni
Vault Plus. Jako rezim pfipojeni k internetu zvolte moznost ,Wi-Fi Relay Internet Access (Pfistup
k internetu pomoci relé sité Wi-Fi)".

Vyhledejte smérovac odchoziho pripojent sité Wi-Fi (5GHz sit Wi-Fi) a pfipojte k ni zafizenf Vault Plus.

*Skutecnd propustnost dat a bezdratové pokryti se budou liSit a mohou byt snizeny vlivem podminek sité a prostied,

objemu provozu sité a stavebnich konstrukd.




Pfipojeni kamer EZVIZ k siti Wi-Fi

6.
7.

Pridani k uctu EZVIZ

9.

10.

11

12.

Zapnéte kameru. Vyckejte, dokud indikdtor stavu kamery nebude blikat stridavé modre a Cervené.

Kliknutim na tlacitko ,Ready (Pfipraveno)” spustte rozpozndvani kamer. Jakmile je kamera rozpozndna,
indikdtor stavu kamery zacne blikat mode.

Kliknéte na tlacitko ,Link Camera(s) (Pfipojit kameru/kamery)”, poté na tlacitko ,Next (Dalsi)”
a ndsledné tlacitko ,Enter the Homepage (Prejit na domovskou stranku)”, a pfipojte tak kamery
k zafizeni Vault Plus. Odhlaste se.

Chystdte-li se pouzit aplikaci EZVIZ poprvé, stdhnéte si ji do svého telefonu se systémem Android nebo
do zafizeni iPhone. Zaregistrujte sviij icet EZVIZ. Stévajici uzivatelé si aplikaci EZVIZ otevfou a prihlds se.

Klepnutim na znaménko (+) na domovské strnce pridejte kameru. Poté naskenujte kod QR z kamery
nebo zadejte jej sériové islo.

Home +

'ﬁﬂ’ Hi~

“y Click here to add your EZVIZ
device(s)

Klepnutim na znaménko (+) na domovskeé strance pridejte zafizeni Vault Plus. Poté naskenuijte kod QR ze
zafizenfVault Plus nebo zadejte jeho sériové ¢islo.

Jakmile dojde k priddni k ictu EZVIZ, ovéfte pripojené kamery klepnutim na moznost Vault Plus na
domovské obrazovce aplikace EZVIZ.
< X3C &

& Linked Devices 9
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Montaz pevného disku
1. (Volitelné) Odstrante gumové podlozky.
2. Uvolnéte Ctyfi Srouby na spodni strané zafizenf, abyste oddélili zdkladnu, viz obrdzek nize.

3. Nalepte tepelné vodivé silikonové podlozky na obé strany pevného disku a pfipojte na silikonové podlozky
chladic pevného disku.

4. Pouzijte Ctyfi Srouby pro zajisténi radidtoru na HDD, viz obrdzek nize.

- > ] — -
5 = =
» g {* = —
7 = =
| [ gem =
Tepelné vodivd silikonovd podlozka Chladi¢ pevného disku

5. Pripojte datovy kabel. Zkontrolujte, Ze je mezni Céra (bild) zarovndna s okrajem konektoru.

N Meznf ¢ra

6. Namontujte Stit HDD. Viz obrdzek nize.

@

7. Inovu sestavte zakladnu zafizeni VAULT Plus. ZasSroubujte zpét Srouby a umistéte na svd mista gumové
podlozky, ¢imZ dokoncite montdz HDD.

() )
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LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ product, specific legal rights. You may also have other legal
rights that vary by state, province or jurisdiction. The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent prohibited
by applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any medication, extension, or addition to this limited warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of one (1] year from the date of purchase against defects in materials and workmanship, or such longer period as may be
required by law in the country or state where this product is sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at support@ezvizlife.com .

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (the Company’) will, at its option, (i) repair or replace your product free of
charge; (i) exchange your product with a functional equivalent product; (ii] or refund the original purchase price, provided you provide the original purchase receipt or copy, brief
explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At the sole discretion of the Company, repair or replacement may be made with a new or refurbished product
or components. This warranty does not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred by you in returning the product.

Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited warranty. Any product that has either been repaired or replaced

under this limited warranty will be covered by the terms of this limited warranty for the Longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining original

warranty period.

This warranty does not apply and is void:

o |f the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided.

o For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling .tampering, use contrary to the applicable instruction manual,
incorrect power line voltage, accident, loss, theft, fire, flood or other Acts of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by unauthorized
personnel.

o For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the product.

o Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.

o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.

o For any other damages free from defects in material or workmanship.

 Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support@ezvizlife.com, with any questions.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.

BESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank fiir den Kauf eines EZVIZ-Produkts. Diese beschrankte Garantie gibt Ihnen, dem Erstkaufer des EZVIZ-Produkts, bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach
Staat, Provinz oder Land kdnnen Ihnen weitere gesetzliche Rechte zustehen. Die Haftungsausschlisse und -beschrankungen gemé dieser beschrankten Garantie gelten
ausschlieBlich im gesetzlich zulassigen Umfang. Kein Handler, Wiederverkaufer, Vertreter oder Mitarbeiter ist befugt, Modifikationen, Erweiterungen oder Erganzungen an
dieser beschrankten Garantie vorzunehmen.
Ihr EZVIZ-Produkt hat eine Garantie auf Material- und Herstellungsfehler, die ab dem Kaufdatum fir ein (1) Jahr oder so lange gilt, wie dies in dem Staat oder Land, in dem
dieses Produkt gekauft wurde, gesetzlich vorgeschrieben ist, sofern es in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung normal benutzt wird.
Garantieanspriche richten Sie bitte per E-Mail an support@ezvizlife.com .

Im Fall eines defekten EZVIZ-Produkts mit giltiger Garantie wird HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("das Unternehmen") nach eigenem Ermessen (i)

Ihr Produkt kostenlos reparieren oder ersetzen, (i) Ihr Produkt gegen ein funktionsfahiges vergleichbares Produkt austauschen oder (ii) den urspringlichen Kaufpreis

unter der Voraussetzung erstatten, dass Sie das Produkt in dessen Originalverpackung unter Beigabe des Originalkaufbelegs oder einer Kopie davon sowie einer kurzen

Beschreibung des Defekts zuriickschicken. Das Unternehmen wird nach alleinigem Ermessen Produkte oder Komponenten entweder reparieren oder gegen neue oder

generaliberholte Produkte oder Komponenten austauschen. Diese Garantie deckt keine Versand-, Versicherungs- oder sonstige Nebenkosten, die Ihnen durch die

Riicksendung des Produkts entstehen.

Soweit nicht durch geltendes Recht untersagt, ist dies Ihr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel im Fall einer Verletzung dieser beschrankten Garantie. Jedes

Produkt, das im Rahmen dieser beschrankten Garantie entweder repariert oder ausgetauscht wurde, wird fiir maximal neunzig (90) Tage ab Lieferdatum oder fir die

Restlaufzeit der urspriinglichen Garantie von den Bestimmungen dieser beschrankten Garantie abgedeckt.

Diese Garantie gilt nicht und ist hinfallig:

 wenn der Garantieanspruch auBerhalb der Garantiefrist oder ohne Vorlage des Kaufbelegs geltend gemacht wird.

o bei Fehlfunktionen, Defekten oder Fehlern, die durch StoBeinwirkung, Fehlbedienung, Sabotage, Benutzung im Widerspruch zur entsprechenden Bedienungsanleitung,
falsche Spannungsversorgung, Unfall, Verlust, Diebstahl, Brand, Uberschwemmung oder andere Naturkatastrophen, Versandschdden oder Beschddigungen infolge von
Reparaturen durch unbefugte Personen verursacht wurden oder darauf zuriickzufihren sind.

o fiir Verbrauchsgiter wie Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf normale Produktalterung zuriickzufiihren ist.

o kosmetische Schaden, einschlieBlich, aber nicht begrenzt auf Kratzer, Beulen und gebrochene Kunststoffteile an Anschliissen.

o fiir jede Software, auch wenn diese zusammen mit der EZVIZ-Hardware verpackt und verkauft wurde.

o fiir sonstige Schaden, die keine Material- oder Verarbeitungsfehler sind.

o fiir routinemaBige Reinigungen sowie normalen kosmetischen und mechanischen Verschleif.

Bei Fragen kannen Sie sich jederzeit an Ihren Verkaufer oder per E-Mail an support@ezvizlife.com an uns wenden.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adguirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original del producto EZVIZ, derechos legales especificos. Es posible
que tenga otros derechos legales en funcidn de su estado, provincia o jurisdiccion. Los avisos de exencidn de responsabilidad, las exclusiones y las limitaciones de
responsabilidad de esta garantia limitada no se aplicaran hasta el maximo prohibido por a legislacidn aplicable. Ningtn distribuidor, revendedor, representante o empleado
tiene autorizacién para introducir alteraciones, ampliaciones o incorporaciones en virtud de esta garantia limitada.
Su producto de EZVIZ esté cubierto por la garantia por un periodo de un (1) aflo desde la fecha de compra frente a defectos de materiales y mano de obra, o en el plazo
més argo que requiera la ley en el pais o estado donde se venda este producto, cuando se usa normalmente de acuerdo con el manual de usuario.
Puede solicitar el servicio de garantia por correo electronico en supportidezvizlife.com .

Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantfa, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("l Empresa"). a su discrecion, (1) reparard o sustituird el

producto de forma gratuita; (I1) cambiard su producto por un producto equivalente funcional; (I1l) o reembolsard el precio de compra original. siempre y cuando proporcione

el recibo de compra original o una copia, una breve descripcidn del defecto y devuelva el producto en su embalaje original. A la entera discrecidn de la Empresa, la
reparacion o la sustitucion pueden realizarse por un producto o componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de transporte, el seguro
ni ningln otro coste incidental en el que incurra durante la devolucidn del producto.

Excepto si lo prohibe la legislacidn vigente, esta es la solucién Unica y exclusiva en caso de incumplimiento de esta garantia limitada. Cualquier producto que se haya

reparado o sustituido en virtud de esta garantia limitada estard cubierto por los términos de la misma durante el periodo méximo de noventa (90) dias a partir de la fecha

de entrega o el periodo de garantia original restante.

Esta garantia no se aplica y se considerard nula:

o S la reclamacion de garantia se realiza fuera del periodo de garantfa o si no se proporciona la prueba de compra.

o £n caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averfa causados por o como resultado de las pruebas de impacto, impericia, manipulacion, uso contrario al manual de
instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de la linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacion u otros actos de fuerza mayor, dafios en el envio o dafios
ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.

o En el caso de las piezas consumibles, como (as baterfas, si el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste normal del producto.

o Daios cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, araiazos, abolladuras y pldstico roto en puertos.

o Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EZVIZ.

o £n caso de otros dafios Libres de defectos en el material o la mano de obra.

o |3 limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecénico natural.

Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos un mensaje a support@ezvizlife.com con la pregunta que desee.
COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.

GARANTIE LIMITEE
Merci d'avair acheté nos produits EZVIZ En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée vous accorde certains droits. Selon le pays, la région ou la
juridiction ol vous résidez, il est possible que vous bénéficiiez d'autres droits. Les dénis de responsabilités, exclusions et limitations de responsabilité civile stipulés
dans cette garantie limitée s'appliquent uniquement dans les limites prévues par la loi. Aucun distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé a apporter de
modification, d'extension ou d'ajout a cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pendant une période de un (1) an & compter de la date d'achat pour tout défaut de pigces et de main d'ceuvre, ou pour une durée supérieure
si la égislation en vigueur dans e pays ou L'état ol ce produit est vendu Uexige. dés lors qu'il est utilisé conformément aux instructions du manuel de lutilisateur.
Pour faire valoir (a garantie, écrivez-nous a l'adresse suivante: support(@ezvizlife.com .

Si un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. (« la Société ») pourra, & sa discrétion, (i)

réparer ou remplacer votre produit gratuitement ; (i) remplacer votre produit par un produit équivalent en état de marche ; (i) rembourser le prix d'achat. Vous devrez

toutefois présenter la preuve d'achat et une bréve explication du défaut constaté, et renvayer le produit dans son emballage d'origine. La Société pourra réparer ou
remplacer le produit ou les composants par un produit ou des composants neufs ou remis en état. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, 'assurance ni les
gventuels frais annexes de renvai du produit.

Sauf si la égislation en vigueur Uinterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produit réparé ou remplacé en vertu de (a présente garantie limitée sera

couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de livraison ou jusqu'a U'échéance de la période garantie originale.

Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants :

o si l'utilisateur se prévaut de la garantie hors de la période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve d'achat ;

o en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation, un sabotage. une utilisation non conforme aux instructions
du manuel, une tension d'alimentation incorrecte, un accident, une perte. un vol, un incendie, une inondation ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice subi
pendant le transport ou résultant de réparations par un personnel non agrég ;

 consommables, tels que les batteries, oU le dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit ;

 dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les piéces en plastique cassées ;

o logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;

o préjudices autres que les défauts de pieces ou de main d'ceuvre ;

o nettoyage de routine, vieillissement de L'aspect extérieur et usure mécanique normale.

Pour toute question, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou a nous écrire a U'adresse suivante: support@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES.



GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato i prodotti EZVIZ. La presente garanzia limitata accorda all'acquirente originale del prodotto EZVIZ, specifici diritti legali. L'acquirente originale potrebbe godere anche altri
diritti legali che variano da stato, provincia o giurisdizione. Le declinazioni di responsabilita, le esclusioni e Le limitazioni di responsabilita ai sensi della presente garanzia limitata non si applicano
ove espressamente vietate dalla legge applicabile. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente & autarizzato a fornire rimedi, estensioni o aggiunte alla presente garanzia limitata.
IL prodotto EZVIZ & garantito per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto contro difetti nei materiali e nella Lavorazione, o un periodo pit lungo, ove richiesto dalla legge del paese o dello
stato in cui il prodotto & stato venduto, se utilizzato normalmente, in conformita con il manuale utente.
IUservizio di assistenza in garanzia puo essere richiesto via email, all'indirizzo support@ezvizlife.com .

Per eventuali prodotti EZVIZ difettosi in garanzia HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. Ltd. (“la Societa"). ava facolta a sua discrezione di. (i) riparare o sostituire il prodotto a titolo
gratuito; (i) sostituire il vostro prodotto con un prodotto funzionalmente equivalente: (i) o rimborsare il prezzo di acquisto originale, & fronte dell'esibizione della ricevuta di acquisto originale o in
copia, una breve spiegazione del difetto e il reso del prodotto nella sua confezione originale. A esclusiva discrezione della Societa, a riparazione o la sostituzione pud awenire con un prodotto o
con dei componenti nuovi o ricondizionati. Questa garanzia non copre spese postali, assicurazione ed eventuali altre spese accessorie sostenute dall'acquirente per a restituzione del prodotto.
Salvo laddove proibito dalla legge applicabile., cid costituisce ['unico ed esclusivo rimedio per la violazione della presente garanzia limitata. Qualsiasi prodotto riparato o sostituito ai sensi della
presente garanzia limitata sara coperto dai termini della presente garanzia limitata per il periodo di maggiore durata tra novanta (90) giorni dalla data di consegna o il periodo di garanzia originale
residuo.

(uesta garanzia non si applica e risultera nulla:

o Se la richiesta di applicazione della garanzia perviene al di fuori del periodo di garanzia o se a prova di acquisto non viene fornita.

o Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato da, o confermato da prove di evidenza di, awenuto impatto, uso improprio, manomissione, uso contrario alle istruzioni del relativo
manuale, tensione di alimentazione errata, incidente, smarrimento, furto, incendio, inondazione o altre cause di forza maggiore, danni di spedizione o danni causati da riparazioni eseguite da
personale non autorizzato

o Per eventuali componenti consumabili, quali batterie, dove il mal funzionamento & dovuto al normale invecchiamento del prodotto.

o Danni estetici, inclusi ma non limitati a graffi, ammaccature e rotture delle plastiche delle porte.

o Qualsiasi software, anche se confezionato o venduto con hardware EZVIZ

o Per eventuali altri danni esenti da difetti nei materiali o nella lavorazione

o Pulizia ordinaria e il normale deterioramento estetico e meccanico.

Non esitate a contattare il venditore, o a inviarci un e-mail a support@ezvizlife.com, per qualsiasi domanda

COPYRIGHT ©?2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUTTI I DIRITTI RISERVATI.

BEPERKTE GARANTIE

Bedankt voor de aankoop van EZVIZ-producten. Met deze beperkte garantie worden u, de oorspronkelijke koper van het EZVIZ-product, specifieke juridische rechten
verleend. Mogelijk heeft u ook andere rechten die verschillen per staat, provincie of rechtsgebied. De vrijwaringen, uitsluitingen en beperkingen van aansprakelijkheid
in deze beperkte garantie zijn niet van toepassing voor zover dit is verboden door het toepasselijk recht. Geen enkele distributeur, wederverkoper, agent of werknemer is
gemachtigd om deze beperkte garantie aan te passen, te verlengen of uit te breiden.

Voor dit EZVIZ-product geldt een garantieperiode van één [Hgaar vanaf de aankoopdatum voor materiaal- en fabricagedefecten, of voor een langere periode als dit
wegte_llijk i; vedflei_sdt_ in het land of de staat waarin dit product wordt verkocht. De garantieperiode geldt alleen voor normaal gebruik in overeenstemming met deze
ebruikershandleidin

B kunt afantieserv'\c% aanvragen door een e-mail te sturen naar

supportldezvizlife.com .

Voor defecte EZVIZ-producten die onder de garantie vallen, zal HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (“het Bedrijf") naar eigen inzicht (i) het product gratis
repareren of vervangen; (i) het product omruilen voor een functioneel vergelijkbaar product; of (i) de oorspronkelijke aankoopprijs restitueren nadat het oorspronkelijke
aankoopbewijs of een kopie hiervan en een korte uitleg van het defect is aangeleverd, en het product is geretourneerd in de oors%mnkelijke vefBakking. Naar eigen inzicht
van het Bedrijf zal de reparatie of vervanging plaatsvinden door nieuwe of gereviseerde producten of onderdelen te leveren. Deze garantie biedt geen dekking voor de
verzendkosten, verzekeringskosten en andere incidentele kosten die u hebt moeten betalen voor het retourneren van het product.

Tenzij dit verboden is door het toepasselijk recht, is dit uw enige en exclusieve middel voor het verbreken van deze beperkte garantie. Producten die zijn gerepareerd of
vervangen onder deze beperkte garantie, zijn gedekt onder de voorwaarden van deze beperkte garantie voor een periode van negentig (90] dagen) vanaf de datum van
levering of voor de resterende duur van de oorspronkelijke garantie, waarbij de langste van deze twee perioden wordt aangehouden.

Deze garantie is niet van toepassing en wordt Ungeldig verklaard: o

o Als de garantieclaim buiten de garantieperiode wordt gedaan of als het aankoopbewijs niet wordt aangeleverd. ) o } o

o |n het geval van onjuist functioneren, defecten of fouten die aantoonbaar het geyot% zijn van stoten, onjuist gebruik, manipulatie, gebruik dat niet in U#n is met de
instructies in de handleiding, een onjuiste voedingspanning, angevallen, verlies, diefstal, brand, overstromingen of andere overmacht, verzendschade of schade die het
gevolg is van reparaties die zijn mt?evqerd door n_l_et-%eau_tquseerd personeel. ) ]

o Voor verbruiksonderdelen, zoals batterijen, waarbij he onﬂuwst functioneren het gevolg is van normale veroudering van het product.

o Bij cosmetische schade, inclusief, maar niet beperkt tot krassen, deuken en gebroken plastic op de poorten.

o \oor software, zelfs wanneer deze is meegeleverd of verkocht bij de EZVIZ-hardware.

* Voor andere schade dan materiaal- en fabricagedefecten. ) .

o Voor vervuiling door normaal gebruik, en normale cosmetische en mechanische slijtage.

Neem voor vragen contact op met de verkopende partij, of neem contact met ons op via support@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.



OGRANICZONA GWARANCJA
Dz\iﬁkujemy,za zakup produktéw EZVIZ. Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi, czyli oryginalnemu nabywcy produktu
EZVIZ, okre$lone prawa. Uzytkownikowi moga tez przyslu%iwac inne ﬁ)rav,va, ktore zalezg od danego panstwa, obszaru terytorialnego
Iubgurysdykcji. Zastrzezenia, wytaczenia i ograniczenia odpowiedzialno$ci wynikajace z niniejszéj ograniczonej gwarandji nie beda
mialy Zastosowania w zakresie zabronionym przez obowiazujace prawo. Zaden dystrybutor, sprzedawca, przedstawiciel ani pracownik
nie jest uprawniony do dokonywania jakichkolwiek zmian, rozszerzen lub uzupetnien niniejszej ograniczonej gwarangji.

Udzielamy gwarancji na produkt EZVIZ na okres jednego (1) roku od daty nabycia, obejmujacej wady materiatowe i wykonawstwa, pod
warunkiem normalnego uzywania produktu zgodnie z instrukcja obstugi. Wskazany okres' moze byc dtuzszy, jesli wymaga tego prawo
w kraju, w ktérym ten produkt jest sprzedawany.

Mozna wysta¢ do nas zgtoszenie gwarancyjne poczta elektroniczng na adres
support@ezvizlife.com™

Dla wszelkich produktéw EZVIZ objetych gwarancja, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (,Firma”), wedtu
wiasnego uznania, (i) bezptatnie naprawi lub wymieni produkt; (i) zamieni produkt na inny o poréwnywalnej funkcjonalnosci; (ii%
zwrdci uzytkownikowi pierwotna cene zakupu pod warunkiem przedstawienia oryginatu lub kopii dowodu zakupu, krétkiego opisu
usterki oraz zwrotu produktu w oryginalnym opakowaniu. Wedtug Wy’chznet];o uznania Firmy, naprawa lub wymiana moZe zostac
przeprowadzona z wykorzystaniem nowego lub regenerowanego produktu Tub czesci. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztu
przesytki, ubezpieczenia i innych dodatkowych optat poniesionych przez uzytkownika w zwigzku ze zwrotem produktu.

Z wyjatkiem przypadkéw zabronionych przez obowiazujace prawo, powyzsze warunki stanowia jedyny i wytaczny $rodek rekompensaty

za naruszenie niniejszej ograniczonej gwarancji. Kazdy produkt napr'awiona/ lub wymieniony na podstawie niniejszej ograniczonej

gwarancji bedzie objety jej warunkami przez czas pozostagf do wygasniecia okresu pierwotnej gwarancji lub przez dziewiecdziesiat (90;
ni, zaleznie od tego, ktéry okres bedzie dtuzszy.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje i zostaje uniewazniona:

« Jesli zgtoszenie z tytutu gwarancji zostanie wniesione po uptywie okresu gwarancji lub jesli uzytkownik nie dostarczy dowodu zakupu.,

+ W przypadku jakiejkolwiek awarii lub usterki spowodowanei(przez lub wynikajacej z wyraznie widocznego uderzenia, nieprawidtowej
obstugi, proby manipulacji, stosowania niezgodnie z instrukcja, nieprawidtowego napiecia zasilania, wypadku, zgubienia, kradziezy,
evozaru, powodzi lub innych klesk i){wiolowych, szkod transportowY(ch lub spowodowanych naprawa przez nieupowazniony personel.

+ W przypadku wszelkich czesci eksploatacyjnych, takich jak baterie, tér¥1ch usterka wynika z normalnego starzenia si¢ produktu.

+ W przypadku szkéd kosmetycznych, m.in. zarysowan, wgiec i peknietych plastikowych czesci portéw.

+ W przypadku jakiegokolwiek oprogramowania, nawetjeéllg'est ono dotaczone lub sprzedawane ze sprzetem EZVIZ.

« W przypadku innych szkéd niewynikajacych z wad materiafowych lub wykonawstwa.

+ W przypadku standardowego czyszczenia, oraz typowego zuzycia kosmetycznego i mechanicznego.

Jesli majg Panstwo jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub przestanie ich do nas poczta elektroniczng na adres
support@ezvizlife.com.

COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA

bnarogapvm Bac 3a nokynky npogykuuu EZVIZ. 3Ta orpaHuyeHHas rapaHTia faeT Bam Kak nokynaTtento npoaykTa
EZVIZ onpepeneHHble iopranyeckne npasa. Bol Takke moxeTe UMeTb Apyrue puanyeckne npasa, Kotopble
onpeaenaloTCca 3akoHamm1 roCyAapCTBa, MPOBVHLN MW PUCANKLMEN. VICKI0UeHNA 1 orpaHNyeHna OTBETCTBEHHOCTM
B COOTBETCTBUM C AAHHOW OrPaHNYEHHON rapaHTen He [eCTBUTENbHbI B CllyYae, eCiM OHU NpoTnBopeyaT
[eicTByioLeMy 3aKOHOAATeNbCTBY. Hi IUCTPMOBLIOTOP, HU ANAEeP, HW areHT UK COTPYAHWK He MeeT npaBa BHOCUTb
KaKune-fimbo n3MeHeHWs U SOMNONHEHUA K JaHHOW OFPaHUYeHHOW rapaHTUN.
Ha Baw npoaykt EZVIZ paeTtca rapaHTua Cpokom Ha ofuH(1) roa ¢ MOMeHTa MOKynKW Ha fedeKTbl MaTepraos 1
N3roTOBJIEHUA, UV Ha bonee ANnTeNbHbI NePUOA, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM roCcyflapcTBa, re NpofaeTcsa 3ToT ToBap,
npw yCNoBMn NPaBUbHOrO NCMONb30BaHNA B COOTBETCTBIN C PYKOBOACTBOM MOJIb30BaTeNA. o
Bbl MOKeTe 3anpocuTb rapaHTUinHoe 06CyKnBaHme, 06paTMBLLNCL NO SN1eKTPOHHON noyTte su8port@ezwzl|fe.com.
B cnyuae HencnpasHocT npopyktos EZVIZ no rapanTtumn, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. XaHuxoy
("KomnaHua") nponseeneT, no CBQEM?/ Bblbopy, (I) peMoHT unu 3ameHy nsgenua 6ecnnatHo; (I) obmeH npoaykTta Ha
dYHKUMOHaNbHO 3KkBrBaneHTHbIN; (Il) BO3BpaT nepBoHavYanbHOM CTOMMOCTY, NPK YCIOBUK, 4TO Bbl npepocTaBute
OPUrMHanN UV KONMIO KBUTaHLMK O NOKYMKe, KpaTkoe obbAcHeHWe fedeKTa, a Takke BepHeTe ToBap B OPUTMHANIbHO
ynakoBke. Ha ycmoTpeHne KoMnaHum, MOXeT NMpou3BOANTbCA PEMOHT UM 3aMeHa HOBOFO Wi OTPEMOHTMPOBAHHOIO
npoayKTa unn'ero KOMNoHeHToB. [laHHasA rapaHTus He PacnpoCTpaHAETCA Ha MOYTOBbIE PACXOAbl, CTPAXOBKY U ftobble
pyrivie HenpepBUAeHHbIe pacxofibl, MOHeCceHHble Bamu B CBA3M C BO3BPaTOM NpofyKTa.

a’ MCKNIOYEeHMEM CyyaeB, 3anpelleHHbIX JeACTBYIOWM 3aKOHOAATeIbCTBOM, 3TOT JOKYMEHT ABndeTca Balwum
€AVNHCTBEHHbIM 1 NCKITIIOUNTENbHbIM CPEACTBOM CYE€0HON 3aLuTbl, B Cllyvae HapylueHWA Balilvx npas, 3aKpenieHHbIxX
B OrPaHUYeHHO rapaHTun. K niobomMy npoaykTy, KOTopbiii yxKe Obin OTpeMOHTI/IBOBaHvI/IﬂI/I 3aMeHeH No faHHOoM
OrPaHNYEHHOW rapaHTK, NPUMEHVMbI YCIIOBUA AOKyMeHTa B TeueHne fesAHocTa (90) AHel ¢ MOMeHTa NoCTaBKM 1nu
ocCTaBLUerocsA nepBoHa4asbHOro rapaHTUNHOIO CPOKa. ;

[laHHaA rapaHTVA He NPYIMEHAETCA 1 ABNAETCA HEANCTBUTENbHON: .
+ B cnyyae nofaym 3aABKM Ha rapaHTUNHbBIN PEMOHT MO NCTEYEHUN FrapaHTUNHOIO CPOKa UM OTCYTCTBUA

gOKEBaTeanTBa daKTa NoKynkwm. .
« B cnyyae HeucnpaBHocTel, AedpeKTOB, BbI3BaHHbIX HEMPABUIbHLIM UCMOMIb30BAHNEM, HAPYLUEHNEM NHCTPYKLNIA

no aKcnayaTauum, Npu HENPaBUIbHOM HaNpPAXeHUN CETW, aBapuK, yTepe, Kpaxe, noxape, HaBOJHEHNN WIU UHbIX

CTUXUIHBIX 6eCTBUAX, NOBPEXAEHUN IPy3a UK ylepbe, HAHECEHHbIMI B pe3ysibTaTe PEMOHTA, BbINOHEHHOIO He

MOSIHOMOYEHHbIMU VLAMW.
« [Ina nobbix pacxofHbIX YacTen, TaKMX Kak 6aTtapeun, Korga HeMCNpPaBHOCTb MPOUCXOAUT U3-3a €CTECTBEHHOTO

CTapeHus NpogyKTa.

« [Mpn KOCMETUUYECKNX MOBPEXAEHUAX, B TOM YMC/IE, HO He TONIbKO, MPU LlapanuHax, BMATAHAX U CJIOMaHHOM MNlacTuke

Ha nopTax.

. Eg\;}lgprworo NporpamMmMHOro obecrneyeHuns, Aaxe ecsiu OHO OblNIo YNaKoBaHO WM NPOAaHO BMecTe ¢ 060pyAoBaHVEM

« [na nobbix Apyrux NOBpeXAeHUI, AedeKTOB MaTepurana uim U3roToBleHNs.
1A NNaHOBOrO KOCMETUYECKOTO N MeXaHNYeckoro UsHoca.

YT06bI 33A4aTh BOMPOC NPOAABLY MM OTNPaBUTb HaM NCbMO, NOXanyiicTa, obpallaiiTecb No AaHHOMY ajpecy:
support@ezvizlife.com
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NEPIOPIXMENH EITYHXH

Ya¢ evxaploTodpe yia TV ayopd Twv mpoiovwv EZVIZ. H mapoboa meplopiopévn eubivn mapéyel og eodc, Tov apyiko ayopaoth Tou mpoidvog EZVIZ, elbikd
VOJIKG dikaiwpata. Evoexetat va éxete ki AMa vopikd Sikatwpata mou motkiAhouv avaloya e To kpdtog, TV meployr i T dikatodooia oag. Ot anomogelg,
ebaupéoelg kau meplopiaplol euBvng Bdoet Tng mapovoag mepLoplojevng E%VUI]UI]( dev 1oxvouv oTov BaBud mou amayopeveTal amd To epappootéo dikato. Kavévag
dlavopéac, petamwAnti, avtimpoownog A epyacopevog dev eival e§ouatodotnpevog va mipopei o omoladrmoTe Tpomomoinan, eméktaon A MpooBAkn otV mapoloa
TEPIOPIO}IEVN EyYONON.

To ng\q‘l‘év oag EZVIZ kahomretan pe eyyonon evog (1) étoug and v nuepopnvia ayopdg Tov évavtl EAaTIwpATWY € UAIKG KL 6TV TOIOTNTA KATAOKELTC 1 Yia
peyaiTepn Xpovikn mepiodo, Omwg evdexopevwe anarteital amé T vopoBeaia ot xwpa N 6T KpATog TwANGNG aUTOU TOU MPOTGVTOC, E9OGOV XpNOIHOTOLETaL UTTO
KavovikéC 6UVBIKeC GUPwVa Jie To eyxelpidio xprioTn.

Mmopeite va umoBdhete aiton yia emokeur} oTo maioto TG mapodoag eyyonang, atélvovtag pag e-mail otn iebBuvon support@ezvizlife.com .

o Txdv ehaTTwpatika mpoidvta EZVIZ mov kahimtovtat ané eyyonon, n etaipeia HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CQ., LTD. (“n Eraupeia”), kata
v mpoaipeon g, (i) Oa emokeudoel 1) avTikataoTioeL To MPoiov oag Swpedy, (i) Ba aviaMaet To mpoidv oag Ji€ éva avtioTotyo Aertoupytko mpoiov n (iii) Ba
EMOTPEPEL TO QVTITIHO TNG apXIKAG TIUNG ayopdc, pe T mpoimdeon 01t Ba mpooKopioeTe TN MpwTOTUMN AMOSEIEN ayopdc N avVTiypago autrg e OUVTOHN
ENMECYNON ToU EAATTWHATOG TOL TPOIOVTOC KAt 6Tt Ba emOTPEYETE To MPoidV aTnY apxIK Tou ouokevaoia. Kata tn diakprtiki) evxépeta e Etatpeiag, n emokeun i
1. QVTIKATAoTaoN EvOExeTal va mpaypatonoinO&i e véo 1) EmMoKevaojiévo mpoiov 1 egapmpam. H mapoioa eyyinon oev kahumel Tayudpopitkd £€00a, acpahion i
aNeg mapemopeveC damaveg, e T omoieg Ba emPapuveite Katd TV EMOTPOPN) TOUC TPOIOVTOC.

Exto¢ av amayopevetar and 1o eappootéo dikato, QUTO Eival To POVO Kal AMOKAEIOTIKO 00 EvEIKO G0 O€ TEpimTwon mapaPiaong TG mapovoag mePIopIOpEVNG
yyonong. Omolodrmote mpoiov €xel emokevaoTei i avtikataotadei duvapel Tg mapovoag meplopiopévng evBivng KAAUTTETAL AT TOUg OPOUC AUTHAE TNE
n;ploplou)s’\\,/nc €yynong &ite yia dldotnpa svsvr']vmrbo) NHEPWV amé TV npepopnvia mapddoong, €ite yia v evamopévousa apyIki mepiodo eyyonang, omolo
eivat peyahuTepo.

H napovoa eyyinon, dev woxvet 1) Bewpeitat dkupn; ) . ) . ) )

+ Edv n atiwon eyyonong eyepbBei ektac e mepiodou eyyonong r\Aos TepimTwon u[s\npooxoulonc T0U AMOSEIKTIKOD ay0pdg. ) ) )

+ [ia omowadrmote duoerroupyia, edttwpa n BAGBN mov TpokAnBei amd A Q(KEI £T01 0€ EPPaVI) TPOOKPOUOT), KAKO XElpIopo, maparoinon, xprion avtibem pe
T0 OXETIKO €yXelpidio 0dny1wy, espahpévn Taon Tpogodootac, atoxnua, amwAeia, khor, mupkayid, mAnupopa i Aownec Beopnviec, BAPN Katd ™V anootoh i
Fnula IOV AMOpPPE€L amd EMOKEVEC TToL TpaypaTomotrBnkav ano pn s%ouclo&omuévo TIPOOWTIIKO.

+ [1a omowadnmote avahwota e§apTipata, OMwg ot pmatapiec, n duohetroupyia Twv omoiwv ogeiletat aTn Kavoviki xprion Tou TPoidvTog pe TV Mapodo Tou

0voU,

. i‘l‘()] aoOnTIkéC Cn*\uéc, oupmephappavopévay, petagd AAAwy, ysar(ouvnu’;v, BaBovlwpdtwy Kat omaopévwy MACTIKWY oTIG BUpeC.

+ [1a omotodAmOTE AYIOHIKO, AKOWN KI QY OUOKEVAOTIKE 1 nwf\n nke padi e 1o uhioptko e EZVIZ.

« [ omoladnmote dMn E)\dﬁn TIou b€V 0QeiNeTal o€ EAATTWHATA G€ UAIKA Kl 0TV TOLOTNTA KATAOKEUNC.

Ta ouviiBn kaBapiopo, @uatohoyikn adBnTikr Kat pnxavikr @Bopa.

[l Tuydv epWTHOELC, U OLOTACETE Va EMKOWWVIOETE HE TO KATAoTna MwANonG 1 va pag oteilete e-mail otn SiebBuvon support@ezvizlife.com.
NNEYMATIKA AIKAIQMATA ©2015 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ME THN EMIOYAA=H MANTOX AIKAIQMATOX.

OMEZENA ZARUKAOMEZENA ZARUKA

Déku.%_em,e, ze jste zakoupili vyrobek EZVIZ. Tato omezena zaruka vam, plvodnimu kupujicimu vyrobku EZVIZ, déva
specificka zakonna prava, Mlzete mit i dalsi prava, ktera se lisi podle statu, provincie nebo jurisdikce. Odm{tnuti,
vyjimky a omezeni odpovednosti v rdmci této omezené zaruky plati jen v rozsahu daném pfislusnym zakonem. Zadny
distributor, prodejce, zastupce nebo zaméstnanec neni opravnén provadét zadné Upravy, rozdifeni nebo dodatky k této
omezené zaruce.

Na va$ produkt EZVIZ je za predpokladu bézného pouzivéni v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou poskytovana zaruka
na vady materidlu a zpracovéni po dobu jednoho (1) roku od data nakupu nebo delsi dobu, pokud je tak pozadovéno
zakonem v zemi i statu, kde je tento vyrobek prodavan.

O zarucni servis mlzete pozddat na této e-mailové adrese

support@ezvizlife.com .

Vé)h’ adééakéhokoliv vadného produktu EZVIZ v zaruce, spole¢nost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO., LTD. (dale jen ,spolecnost”) podle svého uvazeni, (i) opravi nebo vymeéni vyrobek zdarma; (i) nahradi vyrobek za
ekvivalentni funkcni vyrobek; (iii) nebo vrati plvodni kupni cenu, pokud poskytnete origindlni doklad o koupi nebo
jeho kopii, svtrucnel popis zavady a vP/rpbek_vre; ite v puvodnim balenti. . . .

Na zakladé vlastniho uvazeni §|po ecnosti vyrobek muize byt opraven nebo nahrazen novym nebo modvernlzovan)ﬁm
vyrobkem nebo komponenty. Tato zaruka se nevztahuje na postovni naklady, pojisténi a dalsi dodatecné poplatky,
které vam vznikly pfi vraceni vyrobku.

Kromé pfipadd danych pfislusnym zakonem je toto vasi jedinou a vyhradni ndhradou za poruseni zavazk{ této
omezené zaruky. Na'kazdy vyrobek, ktery b&/l bud’ opraven 'nebo vyménén v rdmci této omezené zaruky se vztahuje
tato omezend zaruka po dobl devadesati (90) dnd ode dne doruceni nebo po dobu zbyvajici plvodni zaru¢ni doby.

Tato zaruka neplati a nevztahuje se:

+ Je-li zarucni reklamace uskute¢néna mimo zaru¢ni dobu, nebo v pfipadé, Ze neni poskytnut doklad o koupi. .~ |
Na jakékoliv poruchy, zdvady nebo selhani zpisobené narazem, nespravnou manipulaci, narusenim, pouzivanim
vyrobku v rozporu s’platnym navodem, nespravnym elektrickym nagenmb nehodou, ztratou, odcizenim, pozarem,
povodni nebo jinymi zasahy vyssi moci, poskozenim pfi pfepravé nebo poskozenim v dusledku oprav provadénych
neopravnénymi osobami.

Na jakékoliv spotiebni dily, jako jsou baterie, kde zavada je zplsobena normalnim starnutim produktu.
Kosmet}ckeposkozem, mimo jiné na pogkrabani, promacknuti a ziomené plasty na portech.

Jakykoliv software a to i v pfipadé, ze byl soucasti produktu nebo prodavan spolu s hardwarem EZVIZ.
Na jakékoliv jiné poskozeni bez vad na materialu nebo zpracovani. . L

Normalni kosmetické a mechanické opotrebeni, opotiebeni v disledku pravidelného cisténi.

S pfipadnymi dotazy se prosim obratte se na svého prodejce nebo poslete e-mail na adresu support@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2017 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.








